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— Трудно переоцен н т ь 
значение организованных за 
последнее время по инициа­
тиве Министерства культу­
ры и Армянского театраль­
ного общества фестивалей, 
которые подняли на новый 
уровень авторитет Еревана., 
нашей республики в целом 
в театральной жизни стра­
ны. Опуская неоспоримые 
истины о плодотворности 
взаимовлияния и взанмообо- 
гащения различных нацио­
нальных театральных куль­
тур. мне хочется сказать о 
той конкретной пользе, ко­
торую приносят подобные 
крупные мероприятия преж­
де всего нам. работникам 
армянского театра. Каждый 
такой фестиваль — это не 
только встречи, знакомства, 
творческое общение с изве­
стнейшими деятелями наше­
го театра, но это еще и чув­
ство огромной ответственно­
сти. так как наше творчест­
во. наша работа становятся 
объектом внимания театраль­
ной общественности страны. 
Каждый раз Фестивали со­
бирают в Ереване извест­
нейших театральных крити­
ков. которые не упускают 
случая ознакомиться с ре­
пертуаром наших театров, с 
новыми постановками. Так и 
на этот раз Многие из гос­
тей выразили желание по­
смотреть не только нашу Фе­
стивальную постановку «Я 
— человек» по пьесе А. Са­
нина но и другие спектак­
ли И это очень ценно для 
нас, так как свежий взгляд 
со стороны, конкретные и
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Проходящий й Ереване театральный фестнжщь — 
большое событие в культурной жизни республики. Звон- 
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интересные замечания, сове­
ты. высказываемые после 
просмотра, полезны и нуж­
ны. Я ни в коей мере не хо­
чу умалить значение нашей 
местной критики, которой 
очень доверяю и которая 
всегда чутко реагирует на 
интересные явления, на. так 
сказать. «колебания» теат­
ральной жизни. Однако но­
вые впечатления новых лю­
дей всегда интересны, а не­
редко и могут стать стиму­
лом. подстегнуть к размыш­
лениям. поискам. Опреде­
ленно можно сказать, что 
фестивали в какой-то сте­
пени подняли авторитет 
ТЮЗа. Так. на шекспиров­
ском фестивале 1981 года 
был отмечен наш спектакль 
«Много шума из ничего».

— Ерванд Хачатурович, 
какое место уделяется в ре­
пертуаре вашего театра про­
изведениям советской дра­
матургии?

— Советская драматургия 
занимает ведущее место в 
нашем репертуаре. Во-пер­
вых. потому, что обращение 
к ней — это обращение к 
актуальным, насущным про­
блемам современности. Сов­
ременность же в смысле во­
площения ее в образах ина

языке сценического жкусст- 
ва. как это ня странно, чрез­
вычайно сложна. Да |  зри­
тель очень чуток в таких 
случаях к малейшей фаль­
ши. В этом смысле сарак- 
теряо. что ня афише наше­
го театра можно вспетить 
имя В. Розова — одшго из 
интереснейших совет: к и-х 
драматургов. Вскоре мы 
представим на суд зрітелей 
новую розовскую постанов­
ку «Неравный бой». Пробле­
мы. поднимаемые здесь, мо­
жно назвать проблемами 
именно нашего зрнтеія С 
другой стороны, советская 
драматургия позволяет нам 
развивать, расширять и уг­
лублять близкую напкму те­
атру корчагинскую тему. 
Эта тема мне видится и в 
спектакле «Я — человек», 
и в будущей постановке по 
пьесе Ал. Ремеза «Путь», в 
которой прослеживается жиз­
ненный путь удивительного 
человека— Александра Уль­
янова. Такой интерес к об­
разам великих людей прош­
лого. которые стали для мно­
гих поколений воплощением 
беззаветной преданности и 
служения большим и свет­
лым идеалам гуманизма, 
объясняется не только ха­

рактером художнике с к н х 
пристрастий, но и специфи­
кой нашего театра, который 
нацелен на вполне опреде­
ленного в возрастном отно­
шении зрителя. Обращение 
к детской и юношеской ау­
дитории возлагает на насог- 
ромную ответственность, не 
позволяет забывать о зада­
чах воспитательных, которые 
мы призваны решать сред­
ствами своего искусства.

— Расскажите о вашем 
сотрудничестве с современ­
ными армянскими авторами, 
ведь говорят, что всякий со­
временный театр ищет ■ 
старается найти своего дра­
матурга.

— Надо сказать, что Для 
ТЮЗов вообще пишут мало 
и неохотно по целому ряду 
причин. Однако в последнее 
время целый ряд авторов 
сотрудничает с нами. Это 
Вардкес Мовсесян — у нас 
поставлена его пьеса «Да бу­
дет мирі». это также Г. Сар- 
ксян. М Маряносян. Сей­
час же Анна Петросян и 
Сурен Хачатрян пишут пье­
сы специально для нас. по 
нашему заказу. Кроме того, 
у нас ставились и ставятся 
пьесы Вардкеса Петросяна. 
Александра Арансманяна. 
Так что связи, можно ска­
зать. налаживаются. Воз­
вращаясь же к фестивалю, 
хочется сказать, что прове­
дение и участие в подобно­
го рода фестивалях откры­
вает путь армянскому теат­
ру не только на всесоюзную, 
но и международную арену. 
Интервью вела С. Арутюнян.


